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1Und  David  versammelte  gen  Jerusalem
alle Obersten Israels, nämlich die Fürsten
der Stämme, die Fürsten der Ordnungen,
die dem König dienten, die Fürsten über
tausend  und  über  hundert,  die  Fürsten
über die Güter und das Vieh des Königs
und seiner Söhne mit den Kämmerern, die
Kriegsmänner  und  alle  ansehnlichen
Männer.2Und David, der König, stand auf
und sprach: Höret mir zu, meine Brüder
u n d  m e i n  V o l k !  I c h  h a t t e  m i r
vorgenommen,  ein  Haus  zu  bauen,  da
ruhen  sollte  die  Lade  des  Bundes  des
HERRN  und  der  Schemel  seiner  Füße
unsres Gottes, und hatte mich geschickt,
zu  bauen.3Aber  Gott  ließ  mir  sagen:  Du
sollst  meinem Namen kein  Haus  bauen;
denn du bist ein Kriegsmann und hast Blut
vergossen.4Nun hat  der  HERR,  der  Gott
Israel,  mich  erwählt  aus  meines  Vaters
ganzem Hause, daß ich König über Israel
sein  sollte  ewiglich.  Denn  er  hat  Juda
erwählt  zum Fürstentum,  und im Hause
Juda  meines  Vaters  Haus,  und  unter
meines  Vaters  Kindern  hat  er  Gefallen
gehabt  an  mir,  daß  er  mich  über  ganz
Israel zum König machte.5Und unter allen
seinen Söhnen (denn der HERR hat  mir
viele Söhne gegeben) hat er meinen Sohn
Salomo erwählt, daß er sitzen soll auf dem
Stuhl  des  Königreichs  des  Herrn  über
Israel,6und hat zu mir geredet: Dein Sohn
Salomo soll mein Haus und meine Vorhöfe
bauen;  denn  ich  habe  ihn  erwählt  zum
Sohn, und ich will sein Vater sein7und will
sein Königreich bestätigen ewiglich, so er
wird  anhalten,  daß  er  tue  nach  meinen
Geboten  und  Rechten,  wie  es  heute
steht.8Nun  vor  dem  ganzen  Israel,  der

1وجََمَــعَ داَودُُ كـُـل رُؤسََــاءِ إسِْــرَائيِلَ، رُؤسََــاءَ الأسَْــباَطِ

ـُـوفِ ــادمِِينَ المَْلـِـكَ، ورَُؤسََــاءَ الألُ ــرَقِ الخَْ ورَُؤسََــاءَ الفِْ
تيِ ورَُؤسََاءَ المِْئاَتِ، ورَُؤسََاءَ كلُ الأمَْواَلِ واَلأمَْلاكَِ ال
للِمَْلـِـكِ ولَبِنَيِــهِ، مَــعَ الخِْصْــياَنِ واَلأبَطْـَـالِ وكَـُـل جَبـَـابرَِةِ
ــالَ، ــكُ وقََ ِ ــفَ داَودُُ المَْل ــى أوُرُشَليِمَ.2ووَقََ َ ــأسِْ، إلِ َ البْ
اسِْمَعوُنيِ ياَ إخِْوتَيِ وشََعبْيِ. كاَنَ فيِ قلَبْيِ أنَْ أبَنْيَِ
ب ولَمَِوطْئِِ قدَمََيْ إلِهَنِاَ، وقَدَْ بيَتَْ قرََارٍ لتِاَبوُتِ عهَدِْ الر
ً لاسِْمِي َ تبَنْيِ بيَتْا هَ قاَلَ ليِ، لا أتُْ للِبْنِاَءِ.3ولَكَنِ الل هيَ
كَ أنَتَْ رَجُلُ حُرُوبٍ وقَدَْ سَفَكتَْ دمَاً.4وقَدَِ اخْتاَرَنيِ لأنَ
ً علَىَ ب إلِهَُ إسِْرَائيِلَ مِنْ كلُ بيَتِْ أبَيِ لأكَوُنَ مَلكِا الر
مَا اخْتاَرَ يهَوُذاَ رَئيِساً، ومَِنْ هُ إنِ إسِْرَائيِلَ إلِىَ الأبَدَِ، لأنَ
كنَيِ بيَتِْ يهَوُذاَ بيَتَْ أبَيِ، ومَِنْ بنَيِ أبَيِ سُر بيِ ليِمَُل
ب أعَطْاَنيِ الر َلأن ِبنَي ُإسِْرَائيِلَ.5ومَِنْ كل ُعلَىَ كل
بنَيِنَ كثَيِريِنَ اخْتاَرَ سُليَمَْانَ ابنْيِ ليِجَْلسَِ علَىَ كرُْسِي
ب علَىَ إسِْرَائيِلَ.6وقَاَلَ ليِ، إنِ سُليَمَْانَ ابنْكََ مَمْلكَةَِ الر
ي اخْترَْتهُُ ليِ ابنْاً، وأَنَاَ أكَوُنُ لهَُ هوَُ يبَنْيِ بيَتْيِ ودَيِاَريِ، لأنَ
تُ مَمْلكَتَهَُ إلِىَ الأبَدَِ إذِاَ تشََددَ للِعْمََلِ حَسَبَ أبَاً،7وأَثُبَ
وصََايـَايَ وأَحَْكـَامِي كهَـَذاَ اليْـَومِْ.8واَلآنَ فـِي أعَيْـُنِ كـُل
، وفَِــي سَــمَاعِ إلِهَنِـَـا، احْفَظـُـوا ب إسِْــرَائيِلَ مَحْفَــلِ الــر
دةََ ب إلِهَكِمُْ لتِرَثِوُا الأرَْضَ الجَْي واَطلْبُوُا جَمِيعَ وصََاياَ الر
ثوُهاَ لأوَلاْدَكِمُْ بعَدْكَمُْ إلِىَ الأبَدَِ.9وأَنَتَْ ياَ سُليَمَْانُ َوتَوُر
ابنْيِ اعرْفِْ إلِهََ أبَيِكَ واَعبْدُهُْ بقَِلبٍْ كاَمِلٍ ونَفَْسٍ رَاغِبةٍَ،
ب يفَْحَصُ جَمِيعَ القُْلوُبِ ويَفَْهمَُ كلُ تصََورَاتِ الر َلأن
الأفَكْاَرِ. فإَذِاَ طلَبَتْهَُ يوُجَدُ مِنكَْ، وإَذِاَ ترََكتْهَُ يرَْفضُُكَ إلِىَ
ً ــا ـِـيَ بيَتْ ـَـارَكَ لتِبَنْ ــدِ اخْت ب قَ ــر ُــرِ الآنَ لأنَ ال ـَـدِ.10انُظْ الأبَ
للِمَْقْدسِِ، فتَشََددْ واَعمَْلْ.11وأَعَطْىَ داَودُُ سُليَمَْانَ ابنْهَُ
ةِ هِ ومََخَادعِِهِ الداخِليِ واَقِ وبَيُوُتهِِ وخََزَائنِهِِ وعَلاَلَيِ مِثاَلَ الر
وحِ لدِيِاَرِ مَا كاَنَ عِندْهَُ باِلر ُوبَيَتِْ الغْطِاَءِ،12ومَِثاَلَ كل
هِ ب ولَجَِمِيعِ المَْخَادعِِ حَواَليَهِْ، ولَخَِزَائنِِ بيَتِْ الل بيَتِْ الر
ينَ، ولَكِلُ عمََلِ ويِ وخََزَائنِِ الأقَدْاَسِ،13ولَفِِرَقِ الكْهَنَةَِ واَللا
.14فمَِنَ ب آنيِةَِ خِدمَْةِ بيَتِْ الر ُولَكِل ، ب خِدمَْةِ بيَتِْ الر
الذهبَِ باِلوْزَْنِ لمَِا هوَُ مِنْ ذهَبٍَ لكِلُ آنيِةَِ خِدمَْةٍ فخَِدمَْةٍ،
ــةً بـِـالوْزَْنِ لكِـُـل آنيِـَـةِ خِدمَْــةٍ ِــةِ فض ولَجَِمِيــعِ آنيِـَـةِ الفِْض
فخَِدمَْةٍ.15وبَاِلوْزَْنِ لمَِناَئرِِ الذهبَِ وسَُرُجِهاَ مِنْ ذهَبٍَ
باِلوْزَْنِ لكِلُ مَناَرَةٍ فمََناَرَةٍ وسَُرُجِهاَ، ولَمَِناَئرِِ الفِْضةِ
ـَـارَةٍ ــةِ مَن ــرُجِهاَ حَسَــبَ خِدمَْ ـَـارَةٍ وسَُ ـُـل مَن ـِـالوْزَْنِ لكِ ب
ً باِلوْزَْنِ لمَِواَئدِِ خُبزِْ الوْجُُوهِ لكِلُ مَائدِةٍَ فمََناَرَةٍ.16وذَهَبَا
ً للِمَْناَشِلِ ً خَالصِا فمََائدِةٍَ، وفَضِةً لمَِواَئدِِ الفِْضةِ.17وذَهَبَا
واَلمَْناَضِـحِ واَلكْـُؤوُسِ. ولأَقَـْداَحِ الذهـَبِ بـِالوْزَْنِ لقَِـدحٍَ
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Gemeinde des HERRN, und vor den Ohren
unseres Gottes:  So haltet und sucht alle
die Gebote des HERRN, eures Gottes, auf
daß  ihr  besitzet  das  gute  Land  und  es
vererbt  auf  eure  Kinder  nach  euch
ewiglich.9Und  du,  mein  Sohn  Salomo,
erkenne den Gott deines Vaters und diene
ihm mit ganzem Herzen und mit williger
Seele. Denn der HERR sucht alle Herzen
und  versteht  aller  Gedanken  Dichten.
Wirst  du  ihn  suchen,  so  wirst  du  ihn
finden;  wirst  du  ihn  aber  verlassen,  so
wird er dich verwerfen ewiglich.10So siehe
nun zu; denn der HERR hat dich erwählt,
daß du sein Haus baust zum Heiligtum. Sei
getrost  und  mache  es!11Und  David  gab
seinem Sohn Salomo ein Vorbild der Halle
des Tempels und seiner Häuser und der
Gemächer  und  Söller  und  Kammern
i n w e n d i g  u n d  d e s  H a u s e s
Gnadenstuhls,12dazu  Vorbilder  alles
dessen, was bei ihm in seinem Gemüt war,
nämlich die Vorhöfe am Hause des HERRN
und aller Gemächer umher für die Schätze
im Hause Gottes und für die Schätze des
Geheiligten,13und  der  Ordnungen  der
Priester und Leviten, und aller Geschäfte
und  Geräte  der  Ämter  im  Hause  des
HERRN,14und des goldenen Zeuges nach
dem Goldgewicht zu allerlei Geräte eines
jeglichen Amts, und alles silbernen Zeuges
nach dem Gewicht zu allerlei Geräte eines
jeglichen Amts,15und das Gewicht für den
goldenen  Leuchter  und  die  goldenen
Lampen, für jeglichen Leuchter und seine
Lampen sein Gewicht,  also  auch für  die
silbernen Leuchter, für den Leuchter und
seine  Lampen,  nach  dem  Amt  eines
jeglichen  Leuchters;16auch  gab  er  das

فقََدحٍَ، ولأَقَدْاَحِ الفِْضةِ باِلوْزَْنِ لقَِدحٍَ فقََدحٍَ.18ولَمَِذبْحَِ
ـَـةِ ـَـالِ مَرْكبَ ً لمِِث ــا ـِـالوْزَْنِ، وذَهَبَ ً مُصَــفّىً ب ــا ــورِ ذهَبَ البْخَُ
ــدِ ــابوُتَ عهَْ َ ــةِ ت َ ل ــا المُْظلَ ــطةَِ أجَْنحَِتهََ ِ البْاَسِ ــم الكْرَُوبيِ
ب كلُ ذلَكَِ باِلكْتِاَبةَِ بيِدَهِِ 19وقَاَلَ، قدَْ أفَهْمََنيِ الر. ب الر
علَيَ، أيَْ كلُ أشَْغاَلِ المِْثاَلِ.20وقَاَلَ داَودُُ لسُِليَمَْانَ ابنْهِِ،
ب الر َترَْتعَبِْ، لأن َ َ تخََفْ ولاَ تشََددْ وتَشََجعْ واَعمَْلْ. لا
ُلَ كلَى تكُم َ يتَرُْككَُ حَت َ يخَْذلُكَُ ولاَ الإلِهََ إلِهَيِ مَعكََ. لا
ينَ ويِ .21وهَوُذَاَ فرَِقُ الكْهَنَةَِ واَللا ب عمََلِ خِدمَْةِ بيَتِْ الر
هِ. ومََعكََ فيِ كلُ عمََلٍ كلُ نبَيِهٍ لكِلُ خِدمَْةِ بيَتِْ الل
ُعبِْ تحَْتَ كل الش ُؤسََاءُ، وكَل خِدمَْةٍ واَلر ُبحِِكمَْةٍ لكِل

أوَاَمِركَِ.
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Gewicht  des  Goldes  für  die  Tische  der
Schaubrote,  für  jeglichen  Tisch  sein
Gewicht,  also  auch  des  Silbers  für  die
silbernen  Tische,17und  für  die  Gabeln,
Becken und Kannen von lauterem Golde
und für die goldenen Becher, für jeglichen
Becher sein Gewicht, und für die silbernen
Becher,  für  jeglichen  Becher  sein
Gewicht,18und  für  den  Räucheraltar  vom
allerlautersten Golde sein Gewicht,  auch
ein  Vorbild  des  Wagens,  nämlich  der
goldenen  Cherubim,  daß  s ie  s ich
ausbreiteten und bedeckten oben die Lade
des Bundes des HERRN.19"Das alles ist mir
beschrieben  gegeben  von  der  Hand  des
HERRN, daß es mich unterwiese über alle
Werke des Vorbildes."20Und David sprach
zu seinem Sohn Salomo: Sei getrost und
unverzagt  und  mache  es;  fürchte  dich
nicht und zage nicht! Gott der HERR, mein
Gott, wird mit dir sein und wird die Hand
nicht abziehen noch dich verlassen, bis du
alle Werke zum Amt im Hause des HERRN
vollendest.21Siehe da, die Ordnungen der
Priester und Leviten zu allen Ämtern im
Hause  Gottes  sind  mit  dir  zu  allem
Geschäft und sind willig und weise zu allen
Ämtern, dazu die Fürsten und alles Volk zu
allen deinen Händeln.


